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Quick Guide

Be sure to follow the safety instructions described in the operation manual when

using or maintaining the device. Contact TLV for more details.

Connect the battery
before use

Refer to the next page
for details

] Download the operation manual

_' and firmware from the TLV website.

Download the app for easier data

management.

@ Ensure the firmware is up to date.

@ Do not use the device outside the list of certified regions.

PAC-65859 Rev.8/2025 (K)

Connecting the battery

The product is shipped with the battery connector disconnected to prevent battery
deterioration until it is delivered to the customer's location.

Connect the battery connector first after opening the package.

n Remove the cover

Hex Socket Head Cap
Screw (M2)

Loosen four bolts (M2) on the back
of the PT3 with a hex key (1.5 mm)
and remove the battery cover. |

A ? Battery Cover

Since a gasket with grease is inserted
into the body, be very careful not to
get grease on your hands.

EL‘#%L%EQ? battery M Close the cover

Plug in the battery connector to the
main connector and place the
connector in the holder.

Close the battery cover and secure
it with four bolts (tightening torque
0.14 N-m) with a hex key (1.5 mm).

Make sure the cable is not caught
when closing the cover. Please be
aware that if the bolts are not
tightened to the specified torque, the
waterproof and dustproof
performance (IP54) cannot be
guaranteed. Make sure that the
battery is fully charged before using
\the device.

Battery Connector

Connector

Connector Holder
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Kurzanleitung

Achten Sie darauf, die im Handbuch beschriebenen Sicherheitsanweisungen zu

befolgen, wenn Sie das Gerét verwenden oder warten.

SchlieBen Sie die
Batterie vor der
Verwendung an

Siehe nachste Seite
firr Details

-_— Laden Sie das Handbuch und die

_— Firmware von der TLV-Website
_‘ herunter.

Laden Sie die App fiir eine
einfachere Datenverwaltung

herunter.

@ Stellen Sie sicher, dass die Firmware auf dem neuesten
Stand ist.

@ Verwenden Sie das Gerat nicht auBerhalb der zertifizierten

Regionen.

I TLV PT3

<

AnschlieBen der Batterie

TWV

Guide rapide

Veillez a suivre les consignes de sécurité décrites dans le manuel lors de I'utilisation

ou entretien de I'appareil.

Branchez la batterie
avant utilisation

Référez-vous a la page
suivante pour plus
de détails

-_— Téléchargez le manuel et le logiciel Téléchargez I'application pour

_' depuis le site internet de TLV. faciliter la gestion des données.

[ =g,

Connexion de la batterie

Das Produkt wird mit nicht angeschlossenem Batterieanschluss geliefert, um eine
Entladung der Batterie bis zur Auslieferung zu verhindern.

Le produit est livré avec le connecteur de batterie débranché afin d'éviter la

détérioration de la batterie lors du transport chez le client.
SchlieBen Sie nach dem Offnen der Verpackung zuerst den Batterieanschluss an.

n Abdeckung entfernen

Branchez le connecteur de la batterie juste apres ouverture de I'emballage.

n Retirer le couvercle

Sechskant-Senkschraube (M2)

Lésen Sie vier Schrauben (M2) auf der ks
Ruckseite des PT3 mit einem
Sechskantschlissel (1,5 mm) und
entfernen Sie die Batterieabdeckung.

Da eine gefettete Dichtung im
Gehéuse eingesetzt ist, achten Sie
darauf, kein Fett an lhre Hande zu
bekommen.

/\? Batterieabdeckung

Batterieanschluss Abdeckung schlieBen

Stecken Sie den
Batterieanschluss in den

SchlieBen Sie die Batterieabdeckung und sichern
Sie sie mit vier Schrauben (Anzugsmoment 0,14
Hauptanschluss und platzieren N-m) mit einem Sechskantschlissel (1,5 mm).

Sie den Anschluss im Halter.

Stellen Sie sicher, dass das Kabel nicht
eingeklemmt wird, wenn Sie die Abdeckung
schlieBen. Bitte beachten Sie, dass die wasser-
und staubdichte Spezifikation (IP54) nicht
garantiert werden kann, wenn die Schrauben nicht
mit dem angegebenen Drehmoment angezogen
sind. Stellen Sie sicher, dass die Batterie
vollstandig aufgeladen ist, bevor Sie das Gerét
verwenden.
.

Batterieanschluss

Anschluss

Anschlusshalter

Desserrez les quatre vis (M2) a j
I'arriere du PT3 a I'aide d'une clé T } /\ Couvercle de la
hexagonale (1,5 mm) et retirez le | & §  batterie

couvercle de la batterie.

Etant donné qu'un joint avec de la
graisse se trouve dans le boitier,
faites trés attention a ne pas vous
salir les mains avec la graisse.

Branchez le connecteur
2 de la batterie CM Fermer le couvercle

Branchez le connecteur de la batterie
au connecteur principal et placez le
connecteur dans le support.

Fermez le couvercle de la batterie et
fixez-le avec quatre vis (couple de
serrage de 0,14 N-m) a |'aide d'une clé
hexagonale (1,5 mm).

Connecteur de la batterie ( N .
Assurez-vous que le cable n'est pas

coincé lors de la fermeture du couvercle.
Connecteur Veuillez noter que si les vis ne sont pas
b4 serrées au couple spécifié, I'étanchéité a
I'eau et a la poussiére (IP54) ne peut étre
garantie. Assurez-vous que la batterie est
completement chargée avant d'utiliser

\I appareil.

Connecteur du support
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Guia rapida

Asegurese de seguir las instrucciones de seguridad descritas en el manual de

operacion al utilizar o realizar el mantenimiento del dispositivo.

Conecte la bateria
antes de usar

Consulte la pagina siguiente
para obtener mas detalles

[ Descargue el manual de operacion
—
—

_' y el firmware del sitio web de TLV.

Descargue la aplicacién para una
gestién de datos mas sencilla.

@ No utilice el dispositivo fuera de la lista de regiones

certificadas.

Conectando la bateria
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El producto se envia con el conector de la bateria desconectado para evitar el
deterioro de la misma hasta que se entrega en la ubicacion del cliente.

Conecte el conector de la bateria primero después de abrir el paquete.

n Remueva la cubierta

Afloje los cuatro pernos (M2) en la
parte posterior del PT3 con una T | /\
llave hexagonal (1.5 mm) y retire la |_& § Tapa delabateria

tapa de la bateria.

Tornillo de cabeza hueca
hexagonal (M2)

Dado que se inserta una junta con
grasa en el cuerpo, tenga mucho
cuidado de no mancharse las manos
con grasa.

b Conecte el conector de
la bateria

Cierre la cubierta

Cierre la tapa de la bateria y fijela con
cuatro pernos (par de apriete 0.14 N-m)
con una llave hexagonal (1.5 mm).

Conecte el conector de la bateria al
conector principal y coloque el
conector en el soporte.

Asegurese de que el cable no quede
atrapado al cerrar la cubierta. Tenga
en cuenta que si los pernos no se
aprietan con el torque especificado,
b no se puede garantizar el rendimiento
a prueba de agua y polvo (IP54).
Asegurese de que la bateria esté
completamente cargada antes de
\utilizar el dispositivo.

Conector de bateria

Conector

Porta Conector
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Guia rapido

Certifique-se de seguir as instru¢cdes de seguranca descritas no manual de operagao
ao usar ou fazer a manutencgéo do dispositivo. Entre em contato com a TLV para
obter mais detalhes.

Conecte a bateria
antes de usar

Consulte a préxima pagina
para obter detalhes

—_— Faga o download do manual de Faga o download do aplicativo
— operagao e do firmware no site da para facilitar o gerenciamento de

=‘ TLV. dados.

@ Verifique se o firmware esta atualizado.

@ Nao use o dispositivo fora da lista de regides certificadas.
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Conexao da bateria

O produto é enviado com o conector da bateria desconectado para evitar a
deterioracdo da bateria até que seja entregue no local do cliente.

Conecte o conector da bateria primeiro apés abrir a embalagem.

n Remova a tampa

Solte os quatro parafusos (M2) na

Parafuso de cabeca
sextavada (M2)

parte traseira do PT3 com uma
chave sextavada (1,5 mm) e remova
a tampa da bateria.

Como uma gaxeta com graxa é
inserida no corpo, tome muito
cuidado para néo sujar suas maos
com graxa.

Conecte o conector
da bateria

B Feche a tampa

Feche a tampa da bateria e prenda-a
com quatro parafusos (torque de
aperto de 0,14 N-m) com uma chave
hexagonal (1,5 mm).

Conecte o conector da bateria ao
conector principal e coloque o
conector no suporte.

Conector da bateria

Certifique-se de que o cabo nao
esteja preso ao fechar a tampa.
Esteja ciente de que, se os parafusos
nao forem apertados com o torque
especificado, o desempenho a prova
d'agua e de poeira (IP54) ndo podera
ser garantido. Certifique-se de que a
bateria esteja totalmente carregada
antes de usar o dispositivo.

Conector

Suporte do conector




